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À propos de Tivoli Audio 
Tom DeVesto est le fondateur de Tivoli Audio, un fabricant de produits audio simples à utiliser,  
élégants et de haute qualité qui s’adressent au grand public. À titre de PDG et de chef du 
département recherche et développement de son ancienne entreprise, Cambridge SoundWorks, 
Tom a présidé à la mise au point de nombreux produits multimédias et de divertissement pour le 
foyer de haute fidélité comptant parmi les plus recherchés sur le marché. Il a aussi occupé des 
postes de cadre dans l’élaboration de produits à Advent et à Kloss Video. 

*Cambridge SoundWorks est une marque déposée de Creative Labs, Singapour. 

Raccordement de votre haut-parleur NetWorks à votre radio NetWorks :

1.	 Branchez le câble RCA mâle du haut-parleur NetWorks à la prise RCA femelle (marquée  
« R SPR ») qui se trouve sous la radio NetWorks. Repliez délicatement le câble de manière  
que la radio NetWorks repose à plat sur la surface où elle est placée.

2.	 Réglez la balance, à l’arrière de la radio NetWorks, à la position centrale de manière à créer  
un équilibre entre les deux haut-parleurs. 

3.	 Enfoncez le bouton Mono/Stereo à l’arrière de la radio NetWorks. 

Vous pouvez maintenant apprécier le son stéréophonique haute fidélité de votre radio NetWorks! 

Positionnement :
Placez le haut-parleur Networks sur une surface plane et stable. Le moteur du haut-parleur étant 
blindé, il est possible de placer l’enceinte à proximité d’un écran d’ordinateur ou d’un téléviseur. 

Le positionnement de votre haut-parleur NetWorks dans une bibliothèque, dans le coin d’une pièce 
ou contre le mur amplifiera les graves. 

Le câble de branchement de 4,57 m (15 pi) vous permet d’éloigner le haut-parleur NetWorks  
du poste principal, afin d’obtenir une image stéréo optimale et un étage audio réaliste. Nous  
recommandons de disposer le haut-parleur NetWorks à au moins 1,5 m (5 pi) de la radio.

Assurez-vous de placer le câble de branchement dans un endroit où il ne sera pas piétiné et  
où il ne risquera pas de provoquer une chute. 

N’utilisez pas le haut-parleur NetWorks avec un produit qui n’est pas de marque Tivoli Audio, 
puisque cela annulerait la garantie et pourrait endommager le haut-parleur.

Nettoyage : 
N’utilisez jamais de détergent ou de solvant dur ni de tampons abrasifs sur le coffret en bois.  
Les polis liquides donnent généralement de meilleurs résultats que les cires en atomiseur.

Il n’est pas recommandé de peindre ou de teindre le coffret en bois, car cela annulerait la garantie.

REMARQUE : Les coffrets Tivoli Audio sont faits de véritable bois de placage. Puisque le bois 
naturel varie grandement, il n’est pas possible d’assurer un appariement parfait des modèles 
relativement à la couleur et au grain du bois. Selon l’essence de bois, vous remarquerez peut-être 
que le coffret fonce avec le temps en raison de son exposition à la lumière du soleil.

Français



3

Français

Garantie limitée :
Tivoli Audio fabrique ses produits selon des normes très strictes; pour cette raison, nous sommes 
convaincus qu’ils fourniront un excellent rendement. En conséquence, nous accompagnons ce 
produit d’une garantie limitée à l’acheteur d’origine contre les défauts de fabrication, qu’ils soient 
liés aux matériaux ou à la fabrication, pendant une période d’un an à compter de la date d’achat 
d’origine. 

La présente garantie couvre le fonctionnement du produit s’il est utilisé dans des conditions 
normales et selon l’usage prévu, selon ce qui est précisé dans le guide du propriétaire. En sont 
exclus les défectuosités ou dommages résultant d’une utilisation ou d’une installation incorrecte 
ou déraisonnable, d’un équipement accessoire défectueux, de modifications, de réparations 
non autorisées, de dommages ou de pertes subis durant le transport, d’une utilisation abusive, 
accident, d’une tension ou d’un courant inapproprié, d’une surtension, d’un éclair ou d’autres 
calamités naturelles, d’une humidité excessive, de l’usure normale, d’une utilisation commerciale 
ou de l’achat auprès d’un dépositaire non agréé. Une preuve d’achat établissant que l’appareil a 
été acheté auprès d’un dépositaire agréé peut être exigée pour qu’une réparation en garantie soit 
effectuée. Veuillez communiquer avec le dépositaire où vous avez acheté le produit ou votre 
distributeur local pour toute réparation en garantie ou service après-vente.

Retour de tout modèle acheté directement de Tivoli Audio sur notre site Web, par téléphone, par  
courrier électronique ou par télécopieur : un numéro d’autorisation de retour (AR) est exigé et doit 
être indiqué clairement sur l’emballage extérieur. Il est possible d’obtenir un numéro d’AR en 
appelant au service à la clientèle de Tivoli Audio (1 877 297 9479) et en fournissant le nom du 
modèle, le numéro de série, la date approximative d’achat et une description détaillée du produit, 
ou en remplissant un formulaire d’AR, disponible sur notre site Web (www.tivoliaudio.com). 
LES PRODUITS RETOURNÉS SANS UN NUMÉRO D’AR DE TIVOLI AUDIO SERONT RENVOYÉS 
À L’EXPÉDITEUR SANS AVOIR ÉTÉ OUVERTS.

Veuillez vous abstenir d’ouvrir ce produit ou de le démonter, puisque cela annulerait la garantie 
limitée. En outre, il ne renferme aucune pièce pouvant être réparée par l’utilisateur. Tivoli Audio 
n’assumera pas les frais engagés pour corriger un problème de réception, éliminer la statique 
ou les bruits ayant une source extérieure ou pour les pertes de temps, désagréments, pertes 
d’utilisation du produit ou dommages découlant d’une mauvaise utilisation.

Si le produit est retourné pendant la durée de la garantie et qu’il est admissible à une réparation 
en vertu de la garantie, nous réparerons ou remplacerons sans frais les pièces défectueuses à 
l’intérieur d’un délai raisonnable.

LA PRÉSENTE GARANTIE LIMITÉE VOUS CONFÈRE DES DROITS LÉGAUX PRÉCIS QUI SONT 
SOUMIS AUX CONDITIONS MENTIONNÉES. IL EST POSSIBLE QUE VOUS AYEZ D’AUTRES 
DROITS LÉGAUX QUI S’APPLIQUENT AU PRODUIT QUE VOUS AVEZ ACHETÉ. CERTAINS 
TERRITOIRES N’AUTORISENT PAS L’EXCLUSION, LA LIMITATION OU LA MODIFICATION DE 
CERTAINS DROITS IMPLICITES ET LEUR INCIDENCE. DANS CES CAS, LA PRÉSENTE GARANTIE 
LIMITÉE NE S’APPLIQUE QUE DANS LA MESURE OÙ ELLE EST PERMISE PAR LES LOIS EN 
VIGUEUR.  

Les dispositions de cette garantie limitée remplacent toutes les autres garanties et conditions, 
sauf celles contenues dans les lois. La présente garantie limitée n’affecte pas les droits légaux 
dont vous disposez en vertu des lois et n’interdit pas les recours prévus par celles-ci
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Dans les territoires où les limites de responsabilité ne sont pas interdites par les lois, la respon-
sabilité maximale de Tivoli Audio n’excède pas le prix d’achat payé par l’acheteur pour le produit. 
Dans les endroits où les limitations de responsabilité sont interdites par la loi, la responsabilité de 
Tivoli Audio se limite aux dommages directs pour lésion corporelle et aux dommages matériels 
attribuables à la négligence de Tivoli Audio.

Là où cela n’est pas interdit par la loi, Tivoli Audio n’assume aucune responsabilité pour les 
dommages particuliers, consécutifs ou indirects. Certains territoires ne permettent pas la limitation 
ou l’exclusion des recours, des dommages particuliers, consécutifs ou indirects ou la limitation de 
responsabilité aux montants indiqués; il est donc possible que les limitations ou exclusions 
ci-dessus ne s’appliquent pas à vous.  

La présente garantie limitée est nulle si l’étiquette sur laquelle est indiqué le numéro de série a été  
enlevée ou mutilée. 

Pour le service après-vente à l’extérieur du Canada, veuillez communiquer avec votre  
distributeur local. 

Si vous achetez un contrat de garantie prolongée de votre détaillant et que vous devez faire  
réparer le produit une fois la présente garantie limitée échue, veuillez communiquer avec 
l’entreprise ayant accordé la garantie prolongée pour obtenir la réparation. 

Pour votre commodité, vous pouvez enregistrer votre produit auprès du service de garantie sur 
notre site Web, à l’adresse www.tivoliaudio.com. Aucune loi ne vous oblige à fournir des rensei-
gnements personnels. Cependant, ces renseignements nous permettent de conserver des dossiers 
sur les produits Tivoli Audio que vous avez achetés et ainsi mieux comprendre les acheteurs de 
nos produits. Tivoli Audio utilisera les données recueillies à des fins de commercialisation et, là où 
cela est permis, elle communiquera avec vous relativement aux produits que vous avez achetés 
ou aux autres produits de Tivoli Audio ou d’autres sociétés qui seraient susceptibles de vous inté-
resser. Les renseignements en question pourraient être traités dans un autre pays que le vôtre.

Mise en garde : Ne disposez pas le haut-parleur près d’une flamme nue comme une chandelle 
allumée ou une autre source de chaleur, ni dans un endroit où il risque d’être mouillé.
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Fiche technique :

Modèle :	 Haut-parleur Networksmc

Type :	 Enceinte satellite à utiliser avec la radio NetWorks

Moteur de 
haut-parleur :	 Haut-parleur de 3,5 po pleine gamme à blindage antimagnétique

Dimensions :	 5,51 po (L) x 8,74 po (H) x 5,12 po (P) (140 mm x 222 mm x 130 mm)

Poids : 	 1,715 kg (3,78 lb) 

Toutes les spécifications peuvent changer sans préavis. 
Tivoli Audio se réserve le droit de modifier le produit sans préavis. 
Tivoli Audio, le logotype Tivoli Audio et NetWorks sont des marques de commerce de Tivoli Audio, LLC.

Le présent guide a été rédigé par Peter Skiera et ne peut être reproduit en totalité ou en partie sans la permission 
de Tivoli Audio. Tivoli Audio ne peut être tenue responsable des erreurs et omissions de nature fonctionnelle, 
technique ou rédactionnelle.

Pour obtenir de plus amples renseignements concernant les autres épatants produits de Tivoli Audio, 
visitez notre site Web ou communiquez directement avec nous à l’adresse suivante : 

Tivoli Audio, LLC
Seaport Center
70 Fargo Street, Suite 900
Boston, MA 02210 USA
1.877.297.9479 (US only)
1.617.345.0066
www.tivoliaudio.com
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